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Por medio de la cual se aprueba el "ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE

COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION |

DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL",
hecho en Bogota, D. C., el 17 de mayo de 2001.
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Ei Congreso de la Republica

Visto el texto de el "TACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA
CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS PENAS
IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho en
Bogota, D. C., el 17 de mayo de 2001, que a la letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Acuerdo
mencionado, certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Interacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, documente que reposa en los archivos de ese Ministerio).




PROYECTO DE LEY N° QQ///

Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL”, hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA:

Visto el texto del “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y

LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS

- PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho
en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, que a la letra dice: '

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Acuerdo
mencionado, certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese
Ministerio).
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 ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA'Y LA
CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS PENAS
IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

La Corte Penal Internacional (enadelante: denammada i =8 Corte”) y
La Repubhca de Colombia (en adelante denominada“Colombia” o.el “Estado de: ‘ejecueion”);

PREAMBULO

RECORDANDGO el articulo 1063 del Estatuto de Roma de la Corde Remal Intérnacional, adeptado
el 17 de julio de 1998 por la Conferencia Diplonydtica de- Plenipotenciarios de las Naciones

Unidas (en adelante deneminado “el. Estatute de Rema”); con arreglo al cual las pemas
privativas de libertad:impuestas per la Corte.se cumplirdn en yn Estado designade . -porla

Corte-sobre la base de una lista de Bstados- que hayan manifestade a la Corte .que estan

dispuestos a recibir condenados;

RECORDANDO la regla 200 de las' Reglas de Procedimiente y Prueba de la Corte (en adelante
denominadas “la regla” y “las Reglas”), con amegle a la cual la Corte podra concertar con
Estados acuerdos bila?ceralesf.mmpaﬁble&ﬂﬁmi el Bstatate con:miras.a establecer un marco para la
recepcion de los reclusos que haya condenado;

RECORDANDO las normas gemﬂalmente aeep’lsad as,de los mstﬂmnentes Emt\«.-.mat;slemllesz sobre.
atamiente: de dos

el tratamiento de los reclusos, entre gllos; las. Reglas Minimas.. +para ‘€l |
Reclusas aprobadas por el (‘enselo Econémico y Social'en sus resoluciones 663-C OXX1Y), de 31
de julio de 1957, y 2067 (LX), de 13 de maye de: 19775,_.,.&1.: Cerjunto de:Principios para la
proteccién de todas las persorias sometidas a cualquier forma de detencién o prisién,
adoptado por la Asamblea General en su resolucién 43/173, de 9 de diciembre de 1988, y los
Principios basicos-para:el tratamiento-de los reeluses, adeptados per la Asamblea GGeneralen su
resolucién 45/111, de 14 de diciembre de 1990;

COMPROBANDO la dispoesicion de Colombia de aceptar personas condenadas por la
Corte;

A FIN de establecer un marco para la aceptaman de persmnas, ccmdena&as por la Corte y
prever las condiciones en las que se cumplirdn las. penas en el tetritorio de Colombia;

HAN CONVENIDO en lo siguierite:
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Articulo 1
Finalidad y-aléance del Acierdo
1. El Acuerdo regulara las cuestiones relacionadas con la ejecucion de las penas impuestas por

la Corte en establecimientos Pmltemams suministrados por Colombia o queisurjan en relacién
con dicha ¢ e]ecuezen . -

2. Con la permanente ¢ooperacion de la Corte, seglin corresponda, la responsabilidad en
altima instancia. por la efectiva éjecucion dé Tas penas en el territorio de Colombia incumbira a
Colombia, que gararitizard la seguridad y proteccion adecuadas de las personas
condenddas. S

3. Con stijecién a‘las ‘¢ondiciones:estipuladds en el presente Acuerdo, las penias privativas de
libertad serdn obligatorias para’ Colomibia, - que ne pedrd modificarlas en caso - alguno.
Colombia pondnd fin a | ejecucibi de la pena tan pronts como sea informada por la Corte de
cualguier decisidén o:medida que adopte.con'respecto a la gjecucién de la:pena.

"Procedimiento eiforinacion relatives a la-designacion

1. La. Presidencia de la Corte (en adelante deneminada “la Presidencia”), cuando netifique a
Colombia de su desigriacion cofrio- Bstado de €jeéeucidh-de la’pena en un caso determinado,
transmitird:a:Colomibia la isforinaciéi y 1os: documentbs mgvdent&s

a) el nombre, lanacienalidad, la feehd y el lugar de nacimiento de la persona
condeirrads; :

b) unacopiadelasentenciacondenatoria definitivayde lapena impuesta;
¢) la duracién y la fec:ha de iniciacién de la pena y el hempo ‘que resta por
cumiphir; o

d) luego de haber escuchado la opinién de la persona condenada, toda la
informacién necesaria acerca del é&stado de su salud, incluso acerca del
tratamiento médico que esté recibiendo. A fin de mantener actualizados los
antecederites biogréficos de la persona condenada, la Corte enviard a Colombia
su historia clifica y la demés inferrhacién necésaria pdra asegurar la efectiva
ejecucién de la pena y garantizar los derechos de la persona condenada de
conformidad con las disposiciones de la legislacién de Colombia y el parrafo 2
del articulo 4 del presente Acuerdo.

2. Cuando 'sea designada por la Corte como Estado de ejecucion, Colombia comunicara con
prontitud a la Presidencia, de cotiformidad con su legislacion. nacional, si acepta o no la
designacion.

3. Colombia podrd retirar en cualquier momento sus condiciones de aceptacién de la
inclusién en la Lista de Bstados de ejecucién. Las enmiendas o adiciones que se hagan a
dichas condiciones estaran sujetas a confirmacién por la Presidencia.
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4. Colambia notificara a la Corte de cualesquiera circunstangias, incluido-el cumplimiento de las
condiciones convenidas en virtud del péarvafo 1 del articulo 103 del Estatuto de Roma, que
puedan afeetar materialmente a las condiciones o. la durac¢ién de la réclusién. Se dara a la
Presidencia un preavise minimo de 45 dias cuando tales circunstancias. sean conocidas o
previsibles, Durante ese periodo, Colombia ‘no tomara medida .alguna- que. afecte a las
obligaciones que le incumben en virtud .del articulo 110.del Estatuto de Roma.

datigulos. . .
Entrega

1. La persona condenada serd emtregada .a Colombia una vez:gue Colombia haya aceptado
expresamente su designacién come Estado de e]ecuciém por conducto de su Ministerio de
Relacienes Exteriores.

2. Bl Secretario de la Corte (en adelante, “el Secretario”’) tomard las:medidas pertinentes para
la adecuada realizacién de la emtrega de la persoma en comsulta eon Colombia y. el Estado
anfitrién, incluidos los aspectos logisticos y de seguridad del tramsporte de la persona
condenada.

3. Colombia sers responsable de. 13. m’tegndad dﬂ 1a perscma c;andmada y. de la _efectiva

ejecucién de la pena una vez quela persona oandenada esté dentre de su territorio y -en
poder de sus autoridades.

Articulo 4
. Supervision y condiciones de ejecucién

1. La ejecucién de una péna privativa de libertad estara sujeta a la sizpervisién.de-la Corte y.

se ajustard a las-normas. generalmente aceptadas.de los instrumentos internacionales sobre el

tratamiento de los reclusos. A fin de supervisar la ejecueién de las penas privativas de
libertad: '

a) La Presidencia podra:

i) cuando . sea ' necesario, solicitar a Celombia o a cualquier otra fuente
confiable cualquier clase de informacién, informe o dictamen pericial;

ii) cuando sea procedente, delegar -enun magistrado de la Corte. o en un

funcionario de la Corte, previa notificacién a Colombia, la respensabilidad de -
reunirse con la persena condemada y escuchar gus opiniones, fuera de la

presencia.de las autaridades nacionales:de Colembia; .

iii) cuande sea pracedente, dar a Colombia la oportumdad de formular
comentarios sobre la epinién expresada per la persona condenada con arreglo al
inciso ii) del apartado a) del presente parrafo 1.

b) Colombia permitira la inspeccién de las condiciones de reelusién y el tratamiento de
la(s) persena(s) condenada(s) por el Comité Internacional de la Cruz Roja {en

adelante denominade. “el CICR”) en cualquier momento v en. forma periddica; el

CICR determinara la:frecyencia. delas vlsltas

i) ELCICR presentard a GQlom}?_i‘g'y a=-fla-:l?residéﬁeiai.un informe conﬁaehéial
fundado en las comprobaciones de dichas inspeceiones.

e
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~ i) Colombia y la - Presidencia  se’ consultazin muituamerite acerca de las
comptobacioties - - dél - itiférme: ‘Posterjormente la: Presidericia podrd solicitar a
Colombia quie le nferine de-los cambios que se produzcan en Tas condiciones de
reclusion sugeridas por ¢l CICR; envel enténdido de que las sugerencias del
CICR no son vinculantes.

2. Las condiciones de reclusién se regirdn por la: legislaciéon de: Colombia y se ajustaran a las
normas generalmente aceptadas de Jos instrumentos internacionales sobre el tratamiento de

los reclizsos. En mngun caso serdn mas ni DENOs: favorables que las condiciones aplicadas a

los reclttsos: Ccmdenados por delitos-simiilis

3. Todas las comunicaciones entre la persona condenada y la Corte seran frrestrictas y
confidenciales. La Presidencia, en consulta con Colombia, respetari esos requisites cuando
establezca mecatiistiios atdlecuados para Gue laipersona condénada pueda gjercer su derecho

a comuriicarse con'la Corte 4cerca de las condiciones dée reclusién.

4. Cuando la persona conderiada retina las: condiciories pecesarias para un programa o
beneficio carcelatio existente con arregle al derecho interno de Celombia que entrafie
actividades fuera del estableciticnto peniténciatio, Colotibia comunicard ese hecho a la
Presidericia, junto con la irformacién o 1a8 observaciones pertinentes; para petmitir que la
Corte ejerza su funcion de supervisién.

Asticulo 5
Limitacion ol esijticidiniento o livimposiciérnde una pena

1. La persona condenada no'serd juzgadsa ante utttribunal-de Colomibia poi una conducta que
haya constituido la base de “Tos ﬂmeﬁes p@r los cuales ‘dicha’ persona ya hubiere sido
condgnadaioabsuelta por ke Corté: o :

2. La persona condenada que esté privada de libértad en Colombia no estard sujeta a
enjujciamiento, imposicion de pena ni extradicién a un tercer Estado por acciones realizadas
an‘tes del trasl'ado de did‘t‘a persona a C‘olombia a Imenos que dicho enjuiciamiento

Colombxa.
a) Cuando Colombia quiera procesar al condenado o ejecutar wna pena por una
conducta anferior a su ‘traslado, 1o commnidard a la Presidericia'y ¢ transmitird los
siguierites: documenwb

i) Una exp_os_icién de Tos hedhios a6l ‘gago § de'su tipificacion-en-derecho;

i) ‘Una copia de las nermas jutidicas aplicables, iricluidds las relativas a la
prescripcién y a las penas aplicables;

iiiy Una copia de toda sétiténcia, orden de:detencién u otro documento que tenga
la mismia fuerza juridica o de cualquier otro mandamiiento judicial que el Estado
tenga la intencion de gjeeiitar;

iv) Un protocolo en ¢l que consten las observaciones de la persena condenada,
obteriidas después dé habetle: - informado ~ suficienteriiente - acerca  del
procedimiento. '

b) En caso de gue otre ‘EBitado  pregente ‘aha -golisitud. de- extradicion, Colombia la

transmitira a la Presidencia en su integridad, junto cortun piotocelo en el que consten las

oS
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¢) En relacién con los apartados a) y b) del presente pdrrafo 2, la Piesidencia:

observaciones de la persoma eendenada, obtenidas después de haberle informado
suficientemente acerca de la selicitud de-extradicion.

i) podrd en fodes los cases selicitar ewalguier decumento e infermacion
adicional a Colombia o al tercer Estado-quesolicitadaextradieion.

ii) emitird. su decisién lo-antes. pesible. Dicha decisién sera notificada. a-quienes

~hayan participado en las actiaciones. Si la solicitud se refiere a: lagjecucion de

una pena; la persona condenada pedra eumplir dicha. pena en Colombia o ser
extraditada a un tereer Bstado uma vez que haya cumplido integramente la pena
impuesta.por la.Corte. - - : ; o e & -

iit) padra autorizar la extradicién temporal de la persona condenada a un
tercer Estado para su enjuiciamiento sble . si ha ebtenide seguridades que
estime suficientes ‘de que la persoma condenada permamecerd privada de
libertad en el tercer Estado y volvera a ser transferida a- Colombia, después del
enjuiciamiento.

d) La informacion o fos decumentos que se trapsmitana la Presidencia en virtnd de  los

apartados a). o b) e ‘del incise i) del apartade ¢) del presente parrafo 2 se
transmitirdn al Fiscal, que podré formular obseyvaciones al respecto.

3. El pérrafo 2 del presente articulo dejard de aplicarse si la persona econdenada permanece
voluntariamente durante mds de 30 dias-en el territorio. de Celombia despugs dehaber

cumplido integramente la pena impuesta por la: Corte, o-regresa:al tersitorio de:dicho Estado
después de haber salido de-él.

Articuloe 6
Apelacidn, revision, reduccién y ampliacion de ta penn

1. Colombia no pondra en libertad a la persong -antes: de que haya cumplido - la pena
tmpuesta por la Corte.

2. S6lo la Corte podré decidir acerca de la reduecién de pena o las solicitudes de apelacién y
revisién.

a) Colombia no obstaculizaré la preseritacién. de solicitudes de apelacién y revisién por
la persona condenada.

b) Sélo la Certe podrd decidir aceica de la reduccion de- pena‘y se pronunciard al

respecto después de escuchar a la persona.

3. A los efectes de la.ampliacién de la duracidon de la. privacion de libertad, la Presidencia
podra solicitar las observaciones.de Colombia.

Artfculo 7 .
Evasion
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1. Si Ja persona condenada se ha evadido, Colombia dard aviso al Secretario lo antes posible,
por cuzlquier medio apto para dejar nuna constancia escrita.

2. Si la persona condenada seevade de la prisiért y huye del territorio de Colombia,
Colombia podra, después de comsultar con la Presidencia, solicitar al Estado en que se
encuentre dicha persona la extradicién o entrega de ella con arreglo a los acuerdos bilaterales o
multilaterales vigentes; © podra pedir qie la Presidencia solicite la entrega de la persona, de
conformidad con la: Parte IX del Bstatute de Roma, La Presidencia podid dxsp0ner que la
persona:sea: entregada a Ceiom’ﬂm@amro Estado d‘esmgnado por la:Corte.

3. Si el Estado en que se eneuentraia'p.ersona-cendé‘nia&a-.accedeta:=mtregarfla» aColombia, con
arreglo a convenios internacionales o a su liegiskaeié‘n nacional, Colombia lo comunicara por
escrito 4l Sectetario. lia persona serd entregada:a Colombia tanipronto como sea posible y, de
ser necesario; en corisulta con el:Becrefario. Bl Secretario prestard toda la asistendia necesaria,
incduida, erccasonecesario; la- presenitacion desolicitudes de trdnsitohacia los Estados de que
se trate, de-conformitlad con laregla 207:

4. Si la persona condenada es entregada a la Corte, ésta la trasladara a Colombia. Sin
embargo, la Presidencia pedrd;, actuando de oficio o-a solicitud del Fiscal o de Colombia,
designar a otro Bstado, incluido.el del territorio-al gire hubiera huido el condenado.

Articulo 8
Tiempo transcurrido fuera del Estado. de ejecucion

1. 5i, después de la entrega de la persona condenada a Colombia, la Corte ordena que la
petsona condenada ¢ompareea ante la-. Corte;, la persona condenada -serd ftransferida
temporalmente a la Corte, bajo la condicion de tegresar al territorio ‘de Colombia dentro’ del
plazo. determinado por la Corte. El tiempo que la persona haya estado recluida a disposicién de
la Corte se deducitd de la duracion total de la pena que quede para ser cumplida en
Colombia.

2. En todos los casos se deducird de la pena que quede por cumplir a la persona condenada

todo el perfodo en que haya estado recluida en el territorio- del Estado en que hubiese sido
detenida tras su evasion y, cuando sea aplicable el parrafo 4 del articulo 7, el periodo de
detencién en la sede de la Corte tras su entrega por el Estado en el que se encontraba.

Axticule 9
Cambio erlo designncién del Estado-de efecucion

La Presidencia, actuando de oficio o a solicitud de Colombia o de la persona condenada o del
Fiscal, podid, en cualquier memento, decidir el traslado de una persona condenada a una
prision de otro Estado.

a) Antes de adoptar la decisién de cambiar la designacién del Estado de ejecucion, la
Presidencia podrd, entre otras cosas, solicitar la‘opinidén de Colombia.

b) Si la Presidencia decide no cambiar la designacién de Colombia como Estado de
gjecucion, notificard de su decisién a la persena condenada, al Fiscal, al Secretario y a
Colombia.

Articulo 10
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Traslado de la persona condenadaluego de eumplirse la peng
1. Colombia notificara a la Presidencia:

a) 60 dias antes de la fecha en que habra de quediar cumplida la pena, que la pena
quedara cumplida a la brevedad;

b) 30 dias antes de la fecha en que habrd de quedar cumplida la- pena; de la
informacidn pertinente acerca de la intenpién de Colombia de autorizar a la persona a
permanecer en su territorio, o el lugar al que se proponga trasladar 4 la persona.

2. Luego de cumplirse la pena, la persona.'cordenada que no sea nacional de Colombia
podra, de conformidad con la legislacidn de: Golombia, ser trasladada a un Estado que esté
obligado a recibirla, o a otro Estado que acceda a recibirla, teniendo en cuenta fosdeseos de

la persona de que se le traslade a dicho Estado;. a:mei{@sﬁqﬁe-.'ﬁolembia'-au-tdr-i'eéfa la-persona

a permanecer en su territorio. ' '

3. Con sujecién a lo dispuesto.en el artieulo 5-del presente: Aeuerdo, Colombia podra
también, de econformidad con:su legislacién nacional, extraditar-6 entregar-en otra forma a Ia
persona a un Estado que haya pedido la extradicién o la entrega. de la persona con fines. de
enjuiciamiento o de'ejecucién de ura.pena. :

Articulo 11
Gastoes

por Co]ombla

2. Los demas gastos, incluidos los:de transporte de-la persona condenada deddela sede dela
Corte y hacia ella y hacia el territorio de Colombia y desde dicho territorio, serdn sufragados por
la Corte.

3. En caso de evasidn, los gastos rehclonados con la entrega de la persona c(mdenada seran
sufragados por la Corte si ningln Estada se hace cargo de ellos.

Articulo 12
Designacidn dé puntos foeales

Colombia y la Cotte designardn, mediante canje: de notas, Jas autoridades que actuaran como
puntos focales para facilitar la ejecucién del Acuerda. Los puntos focales serdn responsables

de comunicar y transmitirse mutuamente y a quien correspanda, en la Corte y en el Estado
anfitrion, asi como en Colombia, toda la informacién necesaria para ejecutar el presente
Acuerdo.

Articulo 13
Entrada en vigor

El Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que Celombia notifique a la Corte por escrito por
los conductes diplomaticos que ha cumplido los precedimientos juridicos internes para su
ratificacidn.

oo
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Articulo 14
-Enmiendas-

El Acuerdo pedrd ser enmendado, previa celebracién de consultas, por mutuo
consentimienito dedas partes. S ¥

Atticulo 15
Terminacidn del Acuerdo

Previa celebracion de consultas; cualquiers-de las paztes: podréd termtinar el Acuerdo, con un
preaviso escrito de dos meses. Dicha téminacién ne afectard .a las pemas que se estén
ejecutando en el momento dé Ja terminacién. Las disposiciones del Acuerdo seguiran
aplicandose:hasta que dichas penasse hayan cumplido-o-extinguido.o, cuando proceda, en caso
de que Ja persona condenada haya sidotrasladada de conformidad con-el'articula 9 del presente
Acuerdo. ' ; = S :

EN PRUEBA DE LO CUAL, los infraseritos, debidamente autorizados, han firmado el
presente Acuerdo.

Hecho en. Bogoeta el dia 17 de, mayo..de 2011, en. dos. gjemplares; en. los: idiomas. espafiol
e inglés, siendo los dos textos igualmente auténticos. En caso de disciepancias, prevalecerd la
version en inglés.

POR LA CORTE

/Magistragf Sangl
' Presidente de la\Corte Penal Internacional

\
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LA SUSCRITA COORDINADORA DE TRATADOS DE LA DIRECCION DE
ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA,

CERTIFICA:

Que la reproduccion del texto que antecede es fotocopia fiel y completa de la
"Acuerdo enlre la Republica de Colombia y la Corte Penal Internacional sobre la
gjecucion de las penas impuestas por la Corte Penal Internacional”, hecho en
Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, documento que reposa en los archivos del
Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos
Internacionales de este Ministerio.

Dada en Bogota, D.C., a los catorce (14) dias del mes de julio de dos mil once
Va

(2011).
\.. i
Lot
ALEJANDRA IV CIA GARTNER

Coordinadora del Griipo Interno de Trabajo de Tratados
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales




EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA
CUAL SE APRUEBA EL “ACUERDO ENTRE LA EEPUBLIGA DE COLOMBIA
Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS
PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL” hecho en
Bogota, el 17 de mayo de 2011. |

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobierno Nacional y en cumplimiento de lo dispuesto en los
articulos 150 numeral 16, 189 numeral 2 y 224 de la Constitucion Politica de
Colombia, presentamos a consideracion del Honorable Cangreso de la Republica
el Proyecto de Ley por medio de la cual se aprueba el "ACUERDO ENTRE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL”, hecho en Bogota, el 17 de mayo de 2011. :

I CONSIDERACIONES PREVIAS

A pesar de los dificiles retos que-ha debido enfrentar la demecracia colombiana a
lo largo de su historia, nuestro pais. se ha.caracterizado, desde los albores de la
Independencia, cuando Antonio Narifio tradujo del francés al espanol la
Declaracion de los Derechos del Hombre y del Ciudadano, por el reconocimiento
de derechos y libertades publicas’. Con base en .esta tradicion, Colombia ha
acudido al derecho internacional publico (particularmente al derecho internacional
de los derechos humanos y al derecho internacienal humanitario) como el medio
mas idoneo y civilizado para resolver les conflictos y hacer valer todos los
derechos de todos y los intereses nacionales en la arena internacional.

Efectivamente, Colombia ha participado en las mas importantes iniciativas
internacionales orientadas a tutelar los bienes juridicos que constituyen la
conciencia de la humanidad y ha incorporado .al derecho .interno los avances
globales destinados a enfrentar y detener la.barbarie. El pais ha sido protagonista
en la creacién de los Sistemas Interamericano y. Universal de Derechos Humanos,
asi como en la consolidacion e incorporacién nacional de los llamados Derechos
de Ginebra y de La Haya, que constituyen el ius in bellum.

Sin embargo, durante el siglo pasado, a la par que se daban estos avances
juridicos, se han conocido las mas terribles atrocidades cometidas por y contra la
humanidad, tales como el genocidio en el Congo, las dos guerras mundiales, los
sangrientos procesos de descolonizacion en Africa y Asia, las sistematicas
violaciones de derechos humanos. por dictaduras militares, la Guerra de los
Balcanes y el desastre de Ruanda. Consciente de ello, la comunidad. internacional

' Hernando Valencia Villa, Cartas de Batalla. Una critica del constitucionalismo colombiano,
Bogota, Cerec, 1997, pp. 3743.




ha entendido que los perpetradores de estos hechos deben asumir su
responsabitidad ante la justicia. El Derecho ‘Penal Internacional se ha abierto
camino.

A partir del fallido intento de persecucion legal de Guillermo Il de Alemania, con
fundamento en el articulo 227 del Tratado de Versalles? las experiencias mas
relevantes de justicia penal global han sido los Tribunales Penales Internacionales
de Nuremberg y Tokio, y los Tribunales para la Ex-Yugoslavia y Ruanda. No
obstante, estas cortes fueron creadas ex post facto y para misiones especificas.
De ahi que hubiese un relativo consenso acerca de la necesidad de erigir un
tribunal permanente, con vocacién universal y con competencia para conocer de
los crimenes mas graves de trascendencia internacional.

Este consenso se tradujo en hechos el 17 de julio de 1998, dia en que se celebro,
en la ciudad de Roma, la Conferencia Diplomatica de plenipotenciarios de las
Naciones Unidas sobre el establecimiento de una Corte Penal Internacional, que
adopt6, por 120 votos a favor, 7 en contra y 21 abstenciones, el “Estatuto de
Roma de la Corte Penal Interacional™ (en adelante, el “Estatuto de Roma”).

Desde entonces, Colombia ha mantenido un férreo compromiso con el régimen
creado por el Estatuto de Roma, en tanto mecanismo ético y juridico disefiado e
implementado pard asegurar que las violaciones de los derechos humanos vy las
infracciones del derecho internacional humanitario que constituyen conductas de
competencia de la Corte Penal Internacional no queden en la impunidad.

Al respecto, introdujo en el derecho nacional, con posterioridad a la promulgacion,
por el Honorable Congreso de la Republica del Acto Legislativo No. 2 de 2001: (i)
el Estatuto de*Roma; (ii) las “Reglas de Procedimiento y Prueba del Estatuto de
Roma y los Elementos de los Crimenes del Estatuto de Roma™; y (iii) el “Acuerdo
sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional™.

Igualmente, el Estado colombiano ha concurrido a todas las reuniones de la
Asamblea de Estados Partes del Estatuto' de Roma, incluida la -Conferencia de
Revision, realizada en Kampala, Uganda, del 31 de mayo al 11 de junio de 2010.

En desarrollo de este compromiso con el trabajo de la Corte Penal internacional y
guiado por la determinacién de fortalecer y hacer efectivo el régimen juridico
creado por el Estatuto de Rema; en la IX Sesién de la Asamblea de Estados
Partes del Estatuto de Roma, celebrada en la ciudad de Nueva York, entre el 6 y
10 de diciembre del affo 2010, el sefior Presidente de la Republica, unico Jefe de

2 “[...] Article. 227. Les puissances alliées et associées mettent en accusation publique Guillaume
/I de Hohenzollern, ex-empereur d'Allemagne, pour offense supréme contre la morale
internationale et l'autorité sacrée.des fraités [...]"

> Ley 742 de 2002.
* Ley 1268 de 2008.
> Ley 1180 de 2007.




Estado participante en una Asamblea de Estados Partes, manifesto la decision de
Colombia de suscribir con la Corte Penal Internacional un acuerdo para la
ejecucion de sus sentencias®.

En este contexto, y con ocasion de la visita a Colombia de su Excelencia Sang-
Hyun Song, Juez y Presidente de la Corte Penal Internacional, el pasado. 17 de
mayo, fue suscrito el “Acuerdo entre la Republica de Colombia y la Corte Penal
Internacional sobre la ejecucion de las penas impuestas por la Corte Penal
Internacional” hecho en Bogota, el 17 de mayo de 2011 (en lo sucesivo, el
“Acuerdo”).

Con la firma del precitado Acuerdo, Colombia demuestra que encuentra en la
Corte Penal Internacional a una aliada en la lucha contra la impunidad de los
crimenes que conmueven la conciencia de la humanidad y ratifica su disposicion
para que se siga empoderando el regimen del Estatuto de Roma, en tanto éste
requiere, para su eficacia, de la plena cooperacién de los Estados partes. En
concreto, al suscribir el Acuerdo, Colombia se cenvierte en el séptimo Estado del
mundo’ y en el primero de América en contribuir para hacer efectivo lo previsto en
el articulo 103 del Estatuto de Roma, relativo a la funcion de los Estados en la
ejecucion de las penas privativas de libertad®, y complementado por la regla 200
de las Reglas de Procedimiento y Prueba.

® Al respecto, el Sefior Presidente de la Republica sefiald lo siguiente:

[...] También hemos tomado la decisién de suscribir con la Corte un Acuerdo para la
Ejecucién de Sentencias, -que aspiramos a suserbir con ef Presidente de la Corte, su
Excelencia Juez Song, a quien hemos extendido una invitacién a Colombia [...]".

Para leer el discurso completo, véase el sitio web de ta Presidencia de la Republica.

" Los otros seis (6) Estados que han firmado un Acuerdo similar son: Austria, Bélgica,
Dinamarca, Finlandia, Reino Unido y Serbia.

® Elarticulo 103 del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional sefiala o siguiente:

“[...] Parte X. De Ia ejecucion de /a pena.
Articulo 103. Funcion de los Estados en la ejecucion de las penas privativas de libertad.

1.
a) La pena privativa de libertad se cumpliré en un Estado designado por la Corte
sobre la base de una lista de Estados que hayan manifestado a la Corte que
estén dispuestos a recibir condenados;

b) En el momento de declarar que-esté dispuesto a recibir condenados, el Estado
podra poner condiciones a reserva de que sean aceptadas por la Corte y estén
en conformidad con la presente Parte;

c) El Estado designado en un caso determinado indicara sin demora a la Corte si
acepta la designacion. '

a) El Estado de ejecucion de la pena notificatd a la Corte cualesquiera
circunstancias, incluido el cumplimiento de las. condiciones aceptadas con
arreglo al parrafo 1, que pudieren afectar materialmente a las condiciones o la
duracién de la privacién de libertad. Las circunstdneias conocidas o previsibles
deberan ponerse en conocimiento de la Corte con' una antelacién minima de 45
dias. Durante este periodo, el Estado de ejecucién no adoptara medida alguna
que redunde en perjuicio de lo dispuesto en el articulo 110;

b) La Corte, si no puede aceptar las circunstancias a que se hace referencia.en el
apartado a), lo notificarad al Estado de ejecucién y procederd de conformidad
con el parrafo 1 del articulo 104.



De conformidad con lo expuesto, el proyecto de Ley sometido a su consideracién
-discutido y ajustado por el Ministerio de Relaciones Exteriores, el entonces
Ministerio del Interior y de Justicia, actualmente Ministerio de Justicia y del
Derecho, y el Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario- fue elaborado
consultando la normativa nacional e internacional relevante, particularmente la
Constitucién Politica, el Estatuto de Roma y la Ley 65 de 1993 (Cddigo
Penitenciario y Carcelario), asi como la jurisprudencia constitucional aplicable, en
especial la Sentencia C-801 de 2009.

1. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL PROYECTO

El proyecto puesto a su consideracion esta integrado por dos partes: una
preambular y una dispositiva.

En la primera seccidn, se alude a la obligaciéon de los Estados contenida en el
articulo 103 del Estatuto de Roma y en la regla 200 de las Reglas de
Procedimiento y Prueba, antes referida; a los principales estandares
internacionales de soff law sobre el tratamiento de los reclusos; a la disposicién
de Colombia de aceptar personas condenadas por la Corte y al establecimiento
de un marco para el efecto.

LLa segunda seccién, conformada por 15 articulos, regula lo relativo al objeto del
Acuerdo; el procedimiento de designacion del Estado de ejecucién de la pena
impuesta por la Corte Penal Internacional; la entrega y traslado del condenado; la
supervision y condiciones de ejecucion de la pena, con miras a asegurar que se
cumplan los derechos fundamentales del sentenciado; la distribucion de
competencias y responsabilidades entre la Corte Penal Internacional y Colombia;
la apelacion, revision, reducciéon y ampliacién de la pena; entre otros asuntos.

En suma, se trata de un proyecto de Ley cuyos principios orientadores y
disposiciones se ajustan plenamente al ordenamiento juridico nacional e

3. La Corte, al ejercer su facultad discrecional de efectuar la designacion prevista en el
parrafo 1, tendré en cuenta:

a) El principio de que los Estados Partes deben compartir la responsabilidad por
la éjecucién de las penas privativas de liberfad de conformidad con los
principios de distnbucién equitativa que establezcan las Reglas de
Procedimiento y Prueba;,

b) La aplicacién de normas de tratados intemacionales generalmente aceptadas
sobre el tratamiento de los reclusos;

c) La opinién del condenado,
d) La nacionalidad del condenado, y
e) Otros factores relativos a las circunstancias del crimen o del condenado, o a la

ejecuciodn eficaz de la pena, segin procedan en la designacién del Estado de
ejecucion.

4. De no designarse un Estado de conformidad con el parrafo 1, la pena privativa de
libertad se cumplira en el establecimiento penitenciario que designe el Estado anfitrion,
de conformidad con- las condiciones estipuladas en el acuerdo relativo a la sede a que
se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 3°. En ese caso, fos gastos que entrarie
la ejecucion de la pena privativa de libertad seran sufragados por la Corte. [...]"




internacional, y que contribuye a fortalecer los vinculos de cooperacion entre
Colombia y la Corte Penal Internacional para reprimir los delitos que atentan
gravemente contra los Derechos Humanos y el Derecho Internacional
Humanitario.

La aprobaciéon del presente proyecto de Ley es de vital importancia, en
conclusion, puesto que se trata de un instrumento juridico idéneo y necesario para
dar cabal cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Estado colombiano en
virtud de la ratificacion del Estatuto de Roma.

Por las anteriores consideraciones, el Gobierno Nacional, a través del Ministro de
Justicia y del Derecho y la Ministra de Relaciones Exteriores, solicita al Honorable
Congreso de la Republica, aprobar el Proyecto de Ley “Por la cual se aprueba el
<<Acuerdo entre la Republica de Colombia y la Corte Penal Internacional sobre la
ejecucion de las penas impuestas por la Corte Penal Infernacional™.

De los Honorables Congresistas,

wuﬂwﬁmﬂﬁﬂ{b \%MW\ \hor “‘W\‘&
ARIA ANGELA HOLGUIN AN CARLOS ESGUERRA

CUELLAR PORTOCARRERO
Ministra de Relaciones Exteriores Ministro de Justicia y del Derecho
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPl,J] hcﬁ\

BOGOTAD.C.,

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS
CONSTITUCIONALES B |

(Fdo.) JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

LA VICEMINISTRA DE ASUNTOS MULTILATERALES

ENCARGADA DE LAS FUNCIONES DEL DESPACHO DE LA MINISTRA
DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.) PATTI LONDONO JARAMILLO

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL", hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°
de la Ley 72 de 1944, el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL", hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, que por
el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir de la
fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de los mismos.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

Dada en Bogota, D.C_, a los

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por la Ministra de
Relaciones Exteriores y el Ministro de Justicia y del Derecho.

‘gﬂd@a@kﬂnﬂw \& Y’E’\‘“’A
ARIA ANGELA HOLGUI AN CARLOS UERRA

CUELLAR PORTOCARRERO
Ministra de Relaciones Exteriores Ministro de Justicia y del Derecho
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LEY 424 DE 1998
(enero 13)

por la cua/ se ordena el Seguzmzento a los convenios internacionales suscritos por Colombia.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

“Articulo 1°. El Gobierno Nacional através de la Cancilleria presentard
anualmente a las Comisiones Segundas dz Relaciones Exteriores de
Senado y Cémara, y dentro de los primeros treinta dias calendario
posteriores al periodolegislativo que se inicia cada 20 de julio, uninforme
. pormenorizado acerca de cémo sc estén cumpliendo y desarrollando los
Convenios Internacionales vigentes suscritos por Colombia con otros
Estados.

Articulo 2% Cada dependencia del Gobierno nacional encargada
de cjecutar los Tratados Internacionales de su competencia y requerir
la reciprocidad €n los mismos, trasladard la informacién pertinente
al Ministerio de Relaciones Exleriores y este, a las Comisiones

Segundas.

Articulo 3% El texto completo de la presante ley se incorporard

como anexo a todos y cada uno de los Convenios Internacionales que
el Ministerio de Relaciones Exteriores presernte a consideracion del

Congrzso.

Afticulo 47, La presente ley rige a partir de su promulgacién.
El Presidente del honorable Senado de la Repiblica.
Amylkar Acosta Medina.
El Secretario General del honorable Senado de 1a Republica,
Pedro Pumarejo Vega.
El Presidente de la honorab]e Cémara de Representantes,
_ Carlos Ardila Ballesteros.
El Secretario General de la honorable Cémara de Répresentantes,
| Diego Vivas Tafur.
REPUBLICA DE COLOMBIA-GOBIERNO NACIONAL

Publiquese y ejecitese.

.Dada e¢n Santa Fe de Bogota, D. C., a 13 de ensro de 1998.

ERNESTO SAMPER PIZANO

JL.a Ministra de Relaciones Exteriores,

-

Maria Emma Mejia Véle:.
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
BoGoTAD.c, 19 UL 201
AUTORIZADO. SOMETANSE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE |
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES |
(Fdo.) JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

LA VICEMINISTRA DE ASUNTOS MULTILATERALES ENCARGADA DE LAS |
FUNCIONES DEL DESPACHO DE LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES
(Fdo.) PATTI LONDONO JARAMILLO

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el "ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE 5
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS ||
PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho en Bogota, ||
D. C,, el 17 de mayo de 2001.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la ||
Ley 72 de 1944, el "TACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA CORTE ||
PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR |
LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho en Bogota, D. C., el 17 de mayo de ||
2001, que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al Pais a partir |
de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de los |
mismos. |

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

EL PRESIDENTE DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA
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ROY BAKRERAS MONTEALEGRE

EL SECRETARIO GENERAL DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA

GRMACH PACH EZO
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LEY No.

“Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION
DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL?”,

hecho en Bogota, D.C., el 17 de mayo de 2011 {

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

EJECUTESE, previa revision de la Corte Constitucional, conforme al articulo |
241-10 de la Constitucion Politica. ‘

Dada en Bogota, D.C., a los ] g g 2@‘3 l

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES, |

LGUIN CUELLAR

LA MINISTRA DE JUSTICIA Y DEL DERECHO,

RUTH STELLA CORREA PALACIO
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Por medio de ia cual se aprueba la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA
ADMINISTRATIVA MUTUA EN MATERIA FISCAL"”, hecha por los
depositarios, el 1° de junio de 2011 y aprobada por el Consejo de Europa y
ios paises miembros de la Organizacion para la Cooperacion y el
Desarrolic Econémico (OCDE).
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El Congreso de ia Reptblica

Visto el texto de la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA ADMINISTRATIVA
MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los depositarios, el 1° de junio
de 2011 y aprobada por el Consejo de Europa y ios paises miembros de ia

Organizacion para la Cooperacién y ¢! Desarrolio Econémico (OCDE).,

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel y completa en casteilano de ia
Convencion certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, documento aue reposa en los archivos de ese Ministerio).




Por medio de ia cual se aprueba la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA !}g
i ADMINISTRATIVA MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los |
‘| depositarios, el 1° de junio de 2011 y aprobada por el Consejo de Europay ||
[ los paises miembros de la Organizacién para la Cooperacion y el ‘
5 Desarrolio Econémico (CCDE).
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El Congresc de la Repiiblica

Visto ei texto de la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA ADMINISTRATIVA ||
MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los depositarios, el 1° de junio {1
de 2011 y aprobada por el Consejo de Europa y los paises miembros de ia
Organizacién para la Cooperacion y el Desarrofio Econémico (OCDE).,

| (Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel y completa en casteilano de ia |
I Convencion certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de }
fl Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de ||
| Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio).
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MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los depositarios, el 1° de junio |
de 2011 y aprobada por el Consejo de Europa y los paises miembros de la ||
Organizacién para la Cooperacion y el Desarrolio Econémico (OCDE)., ’w

|

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia fiel v completa en casteilano de la
Convencion certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de ||

I
']
|

| Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio). ||




. - - e o o : sas s — e p e R R .a-ﬁ
i

]
|
]

p
|

Por medio de la cual se aprueba la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA |
ADMINISTRATIVA MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los ‘
depositarios, el 1° de junio de 2011 y aprobada por el Consejo de Europa y [
|

| |

los paises miembros de ia Organizacion para la Cooperacion y el
Desarroilo Econémico (OCDE).

|
!
I

5 1}
| i
i

|
!
f
I
h
I

El Congreso de ia Repibilica

| Visto el texto de la “CONVENCION SOBRE ASISTENCIA ADMINISTRATIVA ||
. MUTUA EN MATERIA FISCAL”, hecha por los depositarios, el 1° de junio ||
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| Tratados de la Direccién de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de ||
Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio).




